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CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE 1. Sicherheitshinweise

1 Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
daruber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgeflihrt werden.

A ACHTUNG

» Die Verwendung des Kessels und Systems
durch Sie als Endbenutzer darf keine
anderen als die in diesem
Benutzerhandbuch beschriebenen
Vorgange umfassen Alle weiteren
Vorgange durfen nur von einem
qualifiziertem Monteur/Ingenieur
durchgefuhrt werden.

» Montage-, Einbau- und Wartungsarbeiten
am Gerat oder an der Anlage dirfen nur von
qualifizierten Fachkraften durchgefuhrt wer-
den.

A GEFAHR

Bei Gasgeruch:

1. Keine offene Flamme verwenden, nicht
rauchen, keine elektrischen Kontakte oder
Schalter betatigen (Klingel, Licht, Motor, Lift
USW.).

Gasversorgung unterbrechen.
Fenster 6ffnen.

Ortlichkeiten rdumen.
Installateur benachrichtigen.

E
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1. Sicherheitshinweise

1.2

Empfehlungen

CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

A GEFAHR

Bei Abgasgeruch:

1. Gerat ausschalten.

2. Fenster 6ffnen.

3. Ortlichkeiten raumen.

4. |Installateur benachrichtigen.

GEFAHR

Der Einbau und die Instandhaltung des Kessels
mussen von einem qualifizierten Monteur/
Ingenieur in Ubereinstimmung mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Installations- und
Wartungshandbuch durchgefiihrt werden.
Andere Vorgehensweisen fiihren
mdglicherweise zu Gefahrensituationen und/
oder Korperverletzungen.

WARNUNG
Je nach den Einstellungen des Gerates:
» Die Temperatur der Abgasleitungen kann

60 °C Ubersteigen.

» Die Temperatur der Heizkérper kann 85 °C
erreichen.

» Die Temperatur des Warmwassers kann
65 °C erreichen.

A ACHTUNG

Das Gerat regelmalig warten lassen:

» FUr einen sicheren und optimalen Betrieb
mussen Sie lhren Heizkessel regelmalig
von einem zugelassenen Fachhandwerker
kontrollieren lassen.

A WARNUNG

Das Gerat und die Anlage durfen ausschlieBlich
nur von qualifiziertem Fachpersonal gewartet
werden.
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1.3 Verantwortlichkeiten

15/03/2016 - 300026142-07

1. Sicherheitshinweise

A GEFAHR

Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir, an
geeigneten Stellen in lhrem Haus Rauch- und
CO-Alarme anzubringen.

RegelmaRig den Wasserdruck der Installation
uberprifen (Mindestdruck 0.8 bar, empfohlener Druck
zwischen 0.8 und 1.5 bar).

Der Zugang zum Gerat muss stets mdglich sein.

Keine Aufkleber und Typenschilder von den Geraten
entfernen oder abdecken. Die Aufkleber und
Typenschilder missen Uber die gesamte Lebensdauer
des Gerates hinweg lesbar sein.

Um folgende Funktionen zu gewahrleisten, das Gerat
mdglichst nicht ausschalten, sondern in den Sommer-
oder Frostschutzbetrieb schalten:

— Blockierschutz der Pumpen

— Frostschutzfunktion

1.3.1. Pflichten des Herstellers

Unsere Produkte werden unter Einhaltung der
Anforderungen der verschiedenen europaischen
geltenden Richtlinien hergestellt. Aus diesem Grund

werden sie mit dem ( €-Kennzeichen und samtlichen
erforderlichen Dokumenten geliefert.

Technische Anderungen vorbehalten.
Wir kdnnen in folgenden Fallen als Hersteller nicht haftbar
gemacht werden:

» Nichteinhalten der Gebrauchsanweisungen fur das

Gerat.

» Keine oder unzureichende Wartung des Gerates.
» Nichteinhalten der Installationsanweisungen flir das

Gerat.
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1. Sicherheitshinweise

CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

1.3.2. Pflichten des Installateurs

Dem Installateur obliegt die Installation und die erste
Inbetriebnahme des Gerates. Der Installateur muss
folgende Anweisungen beachten:

» Alle Anweisungen in den mit dem Geréat gelieferten
Anleitungen lesen und befolgen.

» Installation in Ubereinstimmung mit den geltenden
Vorschriften und Normen.

» Durchflihrung der ersten Inbetriebnahme und aller
erforderlichen Prifungen.

» Die Anlage dem Benutzer erklaren.
» Wenn eine Wartung erforderlich ist, den Benutzer auf

die Pflicht zur Kontrolle und Wartung des Gerates
aufmerksam machen.

» Alle Bedienungsanleitungen dem Benutzer
aushandigen.

1.3.3. Pflichten des Benutzers

Um einen optimalen Betrieb des Gerates zu
gewahrleisten, muss der Benutzer folgende Anweisungen
beachten:

» Alle Anweisungen in den mit dem Gerat gelieferten
Anleitungen lesen und befolgen.

» Fir die Installation und die erste Inbetriebnahme muss
qualifiziertes Fachpersonal beauftragt werden.

» Lassen Sie sich lhre Anlage vom Installateur erklaren.
» Die erforderlichen Kontrollen und Wartungsarbeiten
durch qualifiziertes Fachpersonal durchflihren lassen.

» Bewahren Sie die Anleitungen in gutem Zustand in der
Néahe des Geréates auf.
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CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE 2. Uber diese Anleitung

2 Uber diese Anleitung

21 Benutzte Symbole

21.1. In der Anleitung verwendete Symbole

In dieser Anleitung werden verschiedene Gefahrenstufen verwendet,
um die Aufmerksamkeit auf besondere Hinweise zu lenken. Wir
mochten damit die Sicherheit des Benutzers garantieren, helfen
jedes Problem zu vermeiden und die korrekte Funktion des Gerates
sicherstellen.

GEFAHR

Hinweis auf eine Gefahr, die zu schweren
Korperverletzungen fiihren kann.

WARNUNG

Hinweis auf eine Gefahr, die zu leichten
Kdérperverletzungen fihren kann.

ACHTUNG

Gefahr von Sachschaden.

Hinweis auf eine wichtige Information.

=B B P

I3~ Kiindigt einen Verweis auf andere Anleitungen oder Seiten der
Anleitung an.

21.2. An der Ausriistung verwendete Symbole

Schutzerde
Wechselstrom

Vor der Installation und Inbetriebnahme des Gerates die
mitgelieferten Bedienungsanleitungen aufmerksam

@
g B

durchlesen.
Beseitigung der Gegenstande bei einer geeigneten
‘A@ Einrichtung fur Rickgewinnung und Recycling.
[

Dieses Gerat muss an die Schutzerde angeschlossen werden.

D000241-C
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2. Uber diese Anleitung

NI,

2.2 Abkilirzungen

CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

2 Vorsicht Gefahr, Teile stehen unter Spannung.
Vor jedem Eingriff von der Netzstromverorgung trennen.

M002628-A

v v v WV

v v v WV

3CE: Mehrfachbelegung
WW: Warmwasser
Interszenario-Schalter: Schalter fir die

Gebaudeautomatisierung, mit dem mehrere Szenarios zentral
umgeschaltet werden kénnen

Hi: Heizwert

Hs: Brennwert

PPS: Polypropylen schwerentflammbar

PCU: Primary Control Unit - Leiterplatte zur Steuerung des
Brennerbetriebs

PSU: Parameter Storage Unit - Speicherung der Parameter der
Leiterplatten PCU und SU

SCU: Secondary Control Unit - Leiterplatte des Schaltfelds
SU: Safety Unit - Leiterplatte fur Sicherheitsvorrichtung

3WM: 3-Wege-Ventil

HL: High Load - Warmwassererwarmer mit
Plattenwarmetauscher

SL: Standard Load - Warmwassererwarmer mit Heizschlange

SHL: Solar High Load - Solar-Warmwassererwarmer mit
Plattenwarmetauscher

SSL.: Solar Standard Load - Solar-Warmwassererwarmer mit
Heizschlange
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3 Technische Daten

3. Technische Daten

3.1 Zertifizierungen
EG-Produkt-ID-Nummer | CE-0085CM0178
NOx-Klasse 6
Anschlussart B23p, B33, C13x, C33x, C43x, C53x, Ce3x, C83x,
(Abgassystem) Cg3y
3.2 Technische Daten
Heizkesselart CALORA CALORA CALORA
TOWER GAS TOWER GAS TOWER GAS
15S DE 25S DE 35S DE
Allgemeine Angaben
Leistungsbereich (Pn) minimum- kW 3,0-14,9 5,0-248 6,3-34,8
Heizbetrieb (80/60 °C) maximum
Leistungsbereich (Pn) minimum- kW 3,4-15,8 56-255 7,0-359
Heizbetrieb (50/30 °C) maximum
Leistungsbereich (Pn) minimum- kW 3,4-16,0 5,6-259 7,0-36.4
Heizbetrieb (40/30 °C) maximum
Warmebelastung (Qn) minimum- kW 3,1-15,0 52-25,0 6,5-351
Heizbetrieb (Hi) maximum
Warmebelastung(Qn) minimum- kw 3,4-16,7 5,8-27,8 7,2-39,0
Heizbetrieb (Hs) maximum
Warmebelastung (Qnw) minimum- kW 3,1-15,0 52-29.3 6,5-351
WW-Betrieb (Hi) maximum
Warmebelastung (Qnw) minimum- kw 3,4-16,7 5,8-32,6 7,2-39,0
WW-Betrieb (Hs) maximum
Wirkungsgrad beim Heizen mit - % 99,3 99,2 99,1
Volllast (Hi) (80/60 °C)
Wirkungsgrad beim Heizen mit - % 105,3 102,0 102,2
Volllast (Hi) (50/30 °C)
Wirkungsgrad beim Heizen mit - % 94,9 96,1 96,3
Teillast (Hi) (Riicklauftemperatur
60°C)
Wirkungsgrad beim Heizen mit - % 110,2 110,1 110,6
Teillast (EN 92/42)
(Rucklauftemperatur 30°C)
Daten der Gasarten und Abgaswerte
Gasverbrauch - Erdgas E (G20) minimum- m3/h 0,33-1,59 0,55-3,10 0,69 - 3,71
maximum
Abgasmassenstrom minimum- kg/h 5,3-25,2 8,9-493 11,1-57,3
maximum
Abgastemperatur minimum- °C 30 -65 30-80 30-75
maximum
Maximaler Gegendruck Pa 80 130 140
15/03/2016 - 300026142-07 10




3. Technische Daten

CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

Heizkesselart CALORA CALORA CALORA
TOWER GAS TOWER GAS TOWER GAS
15S DE 25S DE 35S DE

Eigenschaften des Heizkreises

Wasserinhalt (Ohne Liter 1,9 1,9 2,5

DruckausdehnungsgefaR)

Wasser-Betriebsdruck minimum kPa (bar 80 (0,8) 80 (0,8) 80 (0,8)

(MPa))
Wasser-Betriebsdruck (PMS) maximum kPa (bar 300 (3,0) 300 (3,0) 300 (3,0)
(MPa))

Wassertemperatur maximum °C 110 110 110

Betriebstemperatur maximum °C 90 90 90

Elektrische Eigenschaften

Elektroanschluss VAC 230 230 230

Leistungsaufnahme - Volllast maximum w 101 116 132

Elektrischer Schutzgrad P21 P21 1P21

Weitere Spezifikationen

Gewicht (leer) kg 56 56 50

11 15/03/2016 - 300026142-07




CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE 4. Beschreibung

4 Beschreibung

4.1 Funktionsprinzip

41.1. Einstellung Gas/Luft

Die Luft wird vom Geblase angesaugt und das Gas am Venturi
zugefuhrt, das am Einlass des Geblases angebracht ist. Die
Geblasedrehzahl wird durch Modulation der angeforderten
Warmeenergie angepasst, die anhand der von den verschiedenen
Fihlern gemessenen Temperaturen ermittelt wird. Das Gas und die
Luft werden im Venturi vermischt, was einen Betrieb mit konstantem
Mischungsverhaltnis ermdglicht. Die vom Venturi erzeugten
Gerausche werden von einem Schallddmpfer an seinem Eingang
absorbiert. Das Gas/Luft-Gemisch wird durch den
Vormischungskanal zum Brenner im oberen Teil des
Warmetauschers transportiert.

4.1.2. Verbrennung

Der Brenner erhitzt das Heizwasser, das durch den Warmetauscher
fliel3t. Bei Abgastemperaturen unter dem Taupunkt (ca. 55°C)
kondensiert der Wasserdampf in den Abgasen im unteren Teil des
Waérmetauschers. Die bei diesem Kondensationsvorgang
freigesetzte Warme (die latente Warme oder Kondensationswarme)
wird ebenfalls auf das Heizwasser Ubertragen. Die abgekihlten
Abgase werden durch das Abgasrohr nach auen geleitet. Das
Kondensationswasser wird Uber einen Siphon abgefiihrt.

15/03/2016 - 300026142-07 [R remeha 12



4. Beschreibung CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

4.2 Wichtigste Komponenten

1 Abgasrohr
2 Abgasmesspunkt
3 Warmetauscher
4 Zund- und lonisationselektrode
@ 5 Gehause flr die Steuerplatinen
@ 6 Schaltfeld
@ 7 Bedienteil
LC 8 Wasserdrucksensor
. @ 9 Umwaélzpumpe
/12 10 Hydroblock
\/—@ 11 3-Wege-Ventil
™) 12 Sicherheitsventil
\—@ 13 Verkleidung
C003072-C 14 Ausdehnungsgefally
15 Kombi-Gasarmatur
16 Geblase
17 Ansaugschallddmpfer
18 Mischkammer
19 Automatischer Entlifter

13 [R remeha 15/03/2016 - 300026142-07
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4.3 Schaltfeld

43.1.

4. Beschreibung

Beschreibung der Tasten

A000866-A

—MODE
B—— ol

D Y D

4

28 AuToD B M E= e R RRE R

=

r

N EN ==

s )

15/03/2016 - 300026142-07

>

m O O @

E F

Einstelltaste fur die Temperaturen (Heizung, WWE,
Schwimmbad)

Betriebsartauswahltaste
Taste fir WW-Abweichung
Zugriff zu Fachmannebene vorbehaltenen Parameter

Tasten, deren Funktion von vorherigen Auswahlen
abhangt

Dreh-Einstellknopf:
»  Drehknopf drehen, um durch die MenUs zu blattern

oder einen Wert zu andern

»  Drehknopf driicken, um das ausgewahlte Meni
aufzurufen oder einen gednderten Wert zu
bestéatigen

1



4. Beschreibung

4.3.2.

CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

Beschreibung des Displays

m Tastenfunktionen

\

=

C002696-A

MR EN =R

STD
]

ESC

q

Zugang zu den verschiedenen Menus

Zum Blattern durch die Menls

Zum Blattern durch die Parameter

Das Symbol wird angezeigt, wenn ein Hilfetext verfigbar
ist

Zum Anzeigen der Kurve des ausgewahlten Parameters
Zurlcksetzen aller Zeitprogramme

Auswahl des Komfortmodus oder Auswahl der zu
programmierenden Tage

Auswahl des Absenkmodus oder Abwahl der zu
programmierenden Tage

Rickkehr zur vorherigen Menlebene

Ruckkehr zur vorherigen Menuebene, ohne die
vorgenommenen Anderungen zu speichern

Manuelle Entstérung

m Leistungsniveau der Flamme

@ 0
¢

€002705-A

=

€002704-A

C002701-B

- -
C002702-A C002703-A

Das komplette Symbol blinkt: Der Brenner startet, aber
die Flamme ist noch nicht da

Ein Teil des Symbols blinkt: Die Leistung wird erhdht

Dauernd angezeigtes Symbol: Die angeforderte Leistung
ist erreicht

Ein Teil des Symbols blinkt: Die Leistung wird gesenkt

15 [R remeha 15/03/2016 - 300026142-07
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28

AUTO3:Y 2 M
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L000197-A

@ A\ 3\
(D) G (ID
L000198-A

L000199-A

C002697-B

C002698-B

4. Beschreibung

m Solar (Wenn angeschlossen)

) <

L000200-A

L000201-A

Die Solar-Ladepumpe lauft

Der obere Teil des Speichers wird auf den Speicher-
Sollwert aufgeheizt

Der ganze Speicher wird auf den Speicher-Sollwert
aufgeheizt

Der ganze Speicher wird auf den Solarspeicher-Sollwert
aufgeheizt

Der Speicher wird nicht aufgeladen - Vorhandensein der
Solarregelung

B Betriebsarten

(©:4

AUTO

Sommerbetrieb: Die Heizung wird abgeschaltet. Die
Warmwassererwarmung wird weiterhin sichergestellt

WINTER-Modus: Heizung und Trinkwassererwdrmung
sind freigegeben

Betrieb im Automatikmodus je nach Zeitprogramm

Tagbetrieb (Komfortmodus): Das Symbol wird angezeigt,

wenn eine TAG-Abweichung (Komfortprogramm)

aktiviert ist

» Blinkendes Symbol: Voriibergehende Abweichung

» Dauernd angezeigtes Symbol: Permanente
Abweichung

Absenkbetrieb: Das Symbol wird angezeigt, wenn eine
NACHT-Abweichung (Reduktion) aktiviert ist
» Blinkendes Symbol: Voriibergehende Abweichung

» Dauernd angezeigtes Symbol: Permanente
Abweichung

Ferienmodus: Das Symbol wird angezeigt, wenn eine
FERIEN-Abweichung (Frostschutz) aktiviert ist

» Blinkendes Symbol: Ferienmodus ist programmiert

» Dauernd angezeigtes Symbol: Ferienmodus ist
aktiviert

Handbetrieb: Der Heizkessel arbeitet mit dem
angezeigten Sollwert. Alle Pumpen laufen. Die 3-Wege-
Ventile werden nicht angesteuert.
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4. Beschreibung

ll

i O T o T

#MESSUNGEN
#WAHL ZEITPROG.
#ZEIT PROGRAMM
#EINSTELLUNGEN
#ZEIT. TAG

(

AUTO =

1

[ of wf J3 |

17

A

v

8 3

C002220-B-02

Z S

N

C002708-A

C002707-A

CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

m Anlagendruck

bar Druckanzeige: Das Symbol wird angezeigt, wenn ein

Wasserdrucksensor angeschlossen ist.

» Blinkendes Symbol: Der Wasserdruck ist
unzureichend.

» Dauernd angezeigtes Symbol: Der Wasserdruck ist
ausreichend.

all Wasserdruckniveau

2 0,9-1,1bar
. 1,2-1,5bar
a2 1,6 - 1,9 bar
al: 2,0 - 2,3 bar
alll: > 2.4 bar

v Vv Vv Vv v

m Warmwasser-Abweichung

Wenn die WWE-Abweichung aktiviert ist, wird ein Balken
angezeigt:

» Blinkender Balken: Voribergehende Abweichung
» Feststehender Balken: Permanente Abweichung

m Andere Informationen

4.3.3. Navigation in den Menus

1. Zur Auswahl des gewiinschten Niveaus den Drehknopf drehen.

2. Zum Aufrufen des Menls den Drehknopf driicken.
Zur Ruckkehr zur vorherigen Anzeige die Taste .3 driicken.

15/03/2016 - 300026142-07
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!]ﬂ]ﬂ!]ﬂ\mlﬂ]\ﬂ]lﬂ[lﬂ[!lI|II‘!IhIJ!I\IIJ!I|II!!I|I!!Ihl2\!l\llz\g[lﬂ[2|‘

t

AKTUEL PROG. B P2
AKTUEL PROG. C [X]
AUTO =

AKTUEL PROG. C
Wabhl des Zeitprogramms
angewendet auf C

AUTO &=

[ of wf & l

3. Zur Auswahl des gewiinschten Parameters den Drehknopf

+ drehen.
1

>0J) 4. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken.

1
i Zur Ruckkehr zur vorherigen Anzeige die Taste . 1 druicken.

X

(3]

C002221-C-02
5. Zum Andern des Parameters den Drehknopf drehen.
6. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

AN o Zum Annullieren die Tasteesc dricken.

1

C002222-C-02

[ 7. Zur Ruckkehr zur Hauptanzeige 2 Mal die Taste . 1 drticken.
§ ALl Lk ek d Statt des Drehknopfs kénnen auch die Tasten (& und /&
0 verwendet werden.
F—MODE
AUTO l’ ACIS I’\\lL/
=G )

Lod =)
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5. Bedienung des Gerates CALORA TOWER GAS 15S DE - 25S DE - 35S DE

5 Bedienung des Gerates

5.1 Inbetriebnahme des Gerates

1. Einschalten mit dem Ein/Aus-Schalter des Heizkessels.

i

C003159-B

2. Beim ersten Einschalten, wird das Menii SPRACHE angezeigt.
Die gewilinschte Sprache durch Drehen des Drehknopfs
<> auswahlen.

L 3. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

Frangais - Deutsch - English -
Italiano - Espaiiol - Nederlands
- Pyccknn - Polski - Tiirk -

é_--_

Der Heizkessel startet einen automatischen Entliftungszyklus,
[ R" : ” "ESC ] der ca. 3 Minuten dauert und nach jeder Unterbrechung der
o TN Stromversorgung wiederholt wird. Im Falle einer Stérung wird der
L X_ Fehlercode im Display angezeigt.
\KO / 4. Wasserdruck der Anlage, der am Display des Schaltfeldes

C002286.C ausgewiesen ist, prifen.

d Wenn der Wasserdruck unter 0,8 bar liegt, muss Wasser

1 nachgefillt werden. Falls erforderlich, den Wasserstand in
der Heizungsanlage nachftillen (empfohlener
Wasserdruck zwischen 1,5 und 2,0 bar).

5.2 Anzeige der gemessenen Werte

Die verschiedenen vom Gerat gemessenen Groflten werden im Mend
#MESSUNGEN angezeigt.

[ 1. Die Ebene Benutzer aufrufen: Die Taste = driicken.
1 M ] 2. Meni #MESSUNGEN auswahlen.
SONNTAG 11:45
0 d »  Drehknopf drehen, um durch die Menlis zu blattern
[ oPE 1 oder einen Wert zu dndern.
AUTO , et OWDHN/ »  Drehknopf driicken, um das ausgewahlte Menii
= - ] " [ aufzurufen oder einen geédnderten Wert zu
\ o;g,_\@__ | / k be'statlgen.. ' ) S
/ Eine detaillierte Erklarung der Navigation in den
h —p Dt Mens finden Sie im Kapitel: "Navigation in den MenUs",
C002219-D-02 Seite 17

19 [R remeha 15/03/2016 - 300026142-07



CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

5. Bedienung des Gerates

Benutzer-Ebene - Menii #MESSUNGEN

Parameter Beschreibung Einheit
TEMP.AUSSEN AuBRentemperatur °C
TEMP.RAUM A (D Raumtemperatur von Kreis A °C
TEMP.RAUM B (1) Raumtemperatur von Kreis B °C
TEMP.RAUM C (1) Raumtemperatur von Kreis C °C
TEMP.KESSEL Wassertemperatur im Heizkessel °C
DRUCK Wasserdruck der Anlage bar (MPa)
TEMP.WW () Temperatur des WW-Speichers °C
WW INST TEMP (V) | Instant-WW-Temperatur °C
PUFFER TEMP (1) Wassertemperatur im Pufferspeicher °C
T.SCHWIMMBAD B | Wassertemperatur im Schwimmbadkreis B °C
Q)]
T.SCHWIMMBAD C | Wassertemperatur im Schwimmbadkreis C °C
(@]
TEMP.VORLAUF B | Wassertemperatur des Vorlaufs von Kreis B °C
(@]
TEMP.VORLAUF C | Wassertemperatur des Vorlaufs von Kreis C °C
(@]
TEMP.SYSTEM (V) Wassertemperatur des Systemvorlaufs bei mehreren Generatoren °C
TEMP.WW UNTEN | Wassertemperatur im Unterteil des WW-Speichers °C
(@]
T.SPEICHER AUX (1) | Wassertemperatur im zweiten WW-Speicher, der am AUX-Kreis angeschlossen ist °C
TEMP.WW A (D Wassertemperatur im zweiten WW-Speicher (angeschlossen an Kreis A) °C
T.SOLARSPEICHER | Durch die Sonnenenergie erzeugte Warmwassertemperatur (TS) °C
(]
T.SONNENKOLL. (1) | Temperatur der Solarzellen (TC) °C
SON-ENERGIE () Im Speicher gesammelte Sonnenenergie kWh
RUCKLAUF TEMP | Wassertemperatur im Heizkesselriicklauf °C
GEBLAESE Drehzahl des Geblases U/min
LEISTUNG Aktuelle Relativleistung des Heizkessels (0 %: Brenner ausgeschaltet oder arbeitet mit %
Minimalleistung)
I-STROM (pA) lonisationsstromstarke uA
HEIZ. VER. @ Energieverbrauch des Heizkessels im Heizungsmodus (Schatzwert) kWh
WW VERB. @ Energieverbrauch des Heizkessels im WW-Modus (Schatzwert) kWh
BR.STARTS Anzahl Brennerstarts (nicht zuriickstellbar)
Der Zahler wird alle 8 Einschaltungen um 8 erhéht
BR.STUNDEN Brennerbetriebsstunden (nicht zurlckstellbar) h
Der Zahler wird alle 2 Stunden um 2 erhdht
EING.0-10V (1) Spannung am Eingang 0-10 V V
SEQUENZ Regelungssequenz
CTRL Kontroll-Nummer der Software

(1) Der Parameter wird nur bei den Optionen, Kreisen oder Fiihlern angezeigt, die tatséchlich__angeschlossen sind.
(2) Der Parameter wird nur angezeigt, wenn die Funktion aktiviert ist (Parameter ENERGIEZAHLER im Menii #KONFIGURATION)

15/03/2016 - 300026142-07
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5.3 Anderung der Einstellungen

5.3.1. Einstellen der Temperatur-Sollwerte

Menii {

Parameter Einstellbereich | Beschreibung Werks-Einstellung
TEMP.TAG A 5 bis 30 °C Gewilinschte Raumtemperatur im Tagbetrieb von Kreis A |20 °C
TEMP.NACHT A 5 bis 30 °C Gewilinschte Raumtemperatur im Nachtbetrieb von Kreis A| 16 °C
TEMP.TAG B (V) 5 bis 30 °C Gewiinschte Raumtemperatur im Tagbetrieb von Kreis B |20 °C
TEMP.NACHT B () 5 bis 30 °C Gewiinschte Raumtemperatur im Nachtbetrieb von Kreis B | 16 °C
TEMP.TAGC () 5 bis 30 °C Gewilinschte Raumtemperatur im Tagbetrieb von Kreis C |20 °C
TEMP.NACHTC () 5 bis 30 °C Gewiinschte Raumtemperatur im Nachtbetrieb von Kreis C | 16 °C
TEMP.WW () 10 bis 80 °C Gewilinschte Wa_rmwassertemperatur des 55 °C

Warmwasserkreises
T.SPEICHER AUX (V) | 10 bis 90 °C Gewlinschte Warmwassertemperatur des Zusatzkreises |55 °C
TEMP.WWA (D 10 bis 90 °C Gewitinschte Warmwassertemperatur des A-Kreises 55°C
(1)
;I;')SOLARSPEICHER 20 bis 80 °C Maximale Ladetemperatur der Solarzone des Speichers 65 °C
T.SCHWIMMBAD B (V) | HG /0.5 bis 39 °C | Gewiinschte Temperatur fiir Schwimmbad B 20 °C
T.SCHWIMMBAD C (V) | HG /0.5 bis 39 °C | Gewiinschte Temperatur fiir Schwimmbad C 20 °C
TEMP.WW NACHT 10 bis 80 °C Gewiinschte Wa_rmwassertemperatur des 10 °C
Warmwasserkreises

TEMP.WW NACHTAUX | 10 bis 90 °C Gewilinschte Warmwassertemperatur des Zusatzkreises 10 °C
TEMP.WW NACHT.A 10 bis 90 °C Gewiinschte Warmwassertemperatur des Kreises A 10 °C

(1) Der Parameter wird nur bei den Optionen, Kreisen oder Fiihlern angezeigt, die tatsachlich angeschlossen sind.
(2) Das Meni wird nur angezeigt, wenn die Solarregelung angeschlossen ist

5.3.2. Betriebsart auswahlen

Zur Auswahl einer Betriebsart wie folgt vorgehen:

/— 1. Die Taste MODE driicken.

2. Zur Auswahl des gewtinschten Parameters den Drehknopf

l drehen.
3. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken.
\/_ Zur Ruckkehr zur vorherigen Anzeige die Taste . 1 driicken.
MODE 4. Zum Andern des Parameters den Drehknopf drehen.

[}

. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

°
1

\\\\ \

Zum Annullieren die Tasteesc dricken.

C002267-A
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Menii MODE
Parameter Einstellbereich | Beschreibung Werks-Einstellung

AUTOMATIK Die Komfortzeiten werden durch das Zeitprogramm
bestimmt.

TAG 717, XX:XX Der Tagbetrieb ist bis zur angegebenen Zeit oder Aktuelle Uhrzeit + 1
permanent (7/7) erzwungen. Stunde

NACHT 717, XX:XX Der Nachtbetrieb ist bis zur angegebenen Zeit oder Aktuelle Uhrzeit + 1
permanent (7/7) erzwungen. Stunde

FERIEN 717, 1 bis 364 Der Frostschutzmodus ist in allen Kreisen des Heizkessels | Aktuelles Datum + 1
aktiv. Tag

Anzahl der Ferientage: xx (1)

Heizung ausgeschaltet: xx:xx (1)

Neustart: xx:xx (D

SOMMER Die Heizung wird abgeschaltet.

Die Warmwassererwarmung wird weiterhin sichergestellt.
HAND Der Generator arbeitet gemaf der Sollwerteinstellung. Alle
Pumpen laufen. Méglichkeit zur Sollwerteinstellung durch
einfaches Drehen eines Drehknopfs.

AUTO FORCIEREN @ [ JA/ NEIN An der Fernbedienung ist eine Abweichung des
Betriebsmodus aktiviert (Option).

Um in allen Kreisen den Modus AUTOMATIK zu erzwingen,
JA auswahlen.

(1) Die Tage des Anfangs und des Endes sowie die Anzahl der Stunden werden in Bezug aufeinander berechnet.
(2) Der Parameter wird nur angezeigt, wenn ein Raumfiihler angeschlossen ist.

5.3.3. Warmwasserproduktion erzwingen

Um die Warmwasserproduktion zu erzwingen, wie folgt vorgehen:

/— 1. Die Taste &= drlcken.

2. Zur Auswahl des gewilinschten Parameters den Drehknopf
l drehen.
3. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken.

Zur Ruckkehr zur vorherigen Anzeige die Taste . 1 druicken.

—MODE 4. Zum Andern des Parameters den Drehknopf drehen.
| 5. Zum Bestétigen den Drehknopf driicken.
\
\ O "]‘?“\ i Zum Annullieren die Tasteesc driicken.
W) L S
o
C002268-A
Menii B
Parameter Beschreibung Werks-Einstellung

AUTOMATIK | Die Komfortzeiten der Warmwasserproduktion werden durch das Zeitprogramm
bestimmt.

KOMFORT | Die Trinkwassererwarmung im Komfortmodus ist bis zur angegebenen Zeit oder | Aktuelle Uhrzeit + 1 Stunde
permanent (7/7) erzwungen.
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5.3.4.

i

ﬂ Dﬂ]ﬂ!]ﬂ\mlm\mlﬂ[lﬂ[!lI|II!I\IIJ!I\IIJ!IlII]!Ill[!l\llz\gl\llz\g[lﬂtzl
SONNTAG 11:45
0
F—MODE
, AUTO e ®WOHN
=
e )
\ °@¢@7-_ | (

C002219-D-02
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Einstellung des Kontrasts und der
Beleuchtung des Displays

1. Die Ebene Benutzer aufrufen: Die Taste = driicken.
2. Menl #EINSTELLUNGEN auswanhlen.

Drehknopf drehen, um durch die MenUs zu blattern
oder einen Wert zu andern.

Drehknopf driicken, um das ausgewahlte Meni
aufzurufen oder einen geanderten Wert zu
bestéatigen.

Eine detaillierte Erklarung der Navigation in den

Menis finden Sie im Kapitel: "Navigation in den MenUs",
Seite 17.

3. Die folgenden Parameter einstellen:

Benutzer-Ebene - Menii #EINSTELLUNGEN

Parameter Einstellbereich | Beschreibung Werks-Einstellung | Kunden-Einstellung
KONTRAST ANZ. Kontrasteinstellung des Displays.
BELEUCHT. KOMFORT Das Display ist tagstiber standig beleuchtet. | ECO
ECO Das Display ist nach jedem Tastendruck 2
Minuten lang beleuchtet.
5.3.5. Zeit und Datum einstellen
[ 1. Die Ebene Benutzer aufrufen: Die Taste = driicken.
1 M ] 2. Menl #ZEIT.TAG auswahlen.
SONNTAG 11:45
0 d »  Drehknopf drehen, um durch die Menis zu blattern
[ MoPE 1 oder einen Wert zu dndern.
B , AUTO , et OWDHN/ »  Drehknopf driicken, um das ausgewahlte Menii
- | I aufzurufen oder einen geanderten Wert zu
\ o;g,_\@__ | / . be'statlgen.. ' ) S
/ ¥ Eine detaillierte Erklarung der Navigation in den
- - = Menis finden Sie im Kapitel: "Navigation in den MenUs",
C002219-D-02

Seite 17.

3. Die folgenden Parameter einstellen:

Benutzer-Ebene - Menii #ZEIT.TAG ()

Parameter | Einstellbereich Beschreibung Werks-Einstellung | Kunden-
Einstellung

STUNDEN | 0 bis 23 Stunden einstellen

MINUTEN | 0 bis 59 Minuten einstellen

TAG Montag bis Sonntag | Wochentag einstellen

DATUM 1 bis 31 Tag einstellen

MONAT Januar bis Dezember | Monat einstellen

(1) Je nach Konfiguration

23
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5. Bedienung des Gerates

Benutzer-Ebene - Menii #ZEIT.TAG ()

Sommerzeitumstellung an anderen Daten
erfolgt oder gar nicht durchgefiihrt wird.

Parameter | Einstellbereich Beschreibung Werks-Einstellung | Kunden-
Einstellung
JAHR 2008 bis 2099 Jahr einstellen
SOM.ZEIT | AUTO Automatische Umschaltung auf Sommerzeit | AUTO
am letzten Sonntag im Méarz und auf Winterzeit
am letzten Sonntag im Oktober.
MANU Fir Lander, in denen die

(1) Je nach Konfiguration

i I L T
SONNTAG 11:45
0
F—MODE
AUTO P ®UDHN
=
- I
[
\ %ﬁ@]—_ |
* €002219-D-02
i T ]
SONNTAG 11:45
0
—MODE
AUTO P ®WDHN
&=
> I

o

| |

7

-
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5.3.6. Ein Programm auswahlen

1. Die Ebene Benutzer aufrufen: Die Taste = driicken.
2. Meni #WAHL ZEITPROG. auswahlen.

i »  Drehknopf drehen, um durch die Menis zu blattern

oder einen Wert zu andern.

Drehknopf driicken, um das ausgewahlte Meni
aufzurufen oder einen geanderten Wert zu
bestéatigen.

Eine detaillierte Erklarung der Navigation in den
Meniis finden Sie im Kapitel: "Navigation in den Menus",
Seite 17.

3. Den gewlinschten Parameter auswahlen.
4. Dem Kreis mit dem Drehknopf das gewtinschte Zeitprogramm
(P1 bis P4) zuweisen.

Benutzer-Ebene - Menii #WAHL ZEITPROG.

Einstellbereich

P1/P2/P3/P4
P1/P2/P3/P4
P1/P2/P3/P4

Beschreibung

Programm Aktiv-Komfort (Kreis A)
Programm Aktiv-Komfort (Kreis B)
Programm Aktiv-Komfort (Kreis C)

Parameter

AKTUEL PROG.A
AKTUEL PROG.B
AKTUEL PROG.C

5.3.7. Anpassung eines Programms an die

eigenen Wiinsche

1. Die Ebene Benutzer aufrufen: Die Taste = driicken.
2. Meniu #ZEIT PROGRAMM auswahlen.

i »  Drehknopf drehen, um durch die Menis zu blattern

oder einen Wert zu andern.

Drehknopf driicken, um das ausgewahlte Meni
aufzurufen oder einen geanderten Wert zu
bestatigen.

Eine detaillierte Erklarung der Navigation in den
Mentis finden Sie im Kapitel: "Navigation in den Menus",
Seite 17.
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A
1

PROGP2C - -
Mo Di “Mi~ Do Fr Sa So
@ Anzeige des Stundenprogramms.
Um é&ndern, auf den Knopf
driicken

, AUTO , =

]

PROGP2C

mMo Di [ BB Fr sa So
@ "Wihlen Sie die Tage zu
programmieren”

}%I/V\l/gilllllllll ||||||w|m

06:00

C002229-C-02

PROG P2¢
Mo Di
@ Zeitprogramm einstellen.

hﬂhﬂ\m\m}['\f LT T T |
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3. Den gewlnschten Parameter auswahlen.

Benutzer-Ebene - Menii #ZEIT PROGRAMM

Parameter Tagesprogramm | Beschreibung

ZEIT PROG.A PROG P2 A Tagesprogramm von Kreis A
PROG P3 A
PROG P4 A

ZEIT PROG.B PROG P2 B Tagesprogramm von Kreis B
PROG P3 B
PROG P4 B

ZEIT PROG.C PROG P2 C Tagesprogramm von Kreis C
PROG P3 C
PROG P4 C

ZEIT PROG.WW Zeitprogramm WWE-Kreis

ZEIT PROG.AUX Tagesprogramm des

Zusatzkreises

4. Das gewiinschte Zeitprogramm wahlen.

5. Die Tage auswihlen, deren Tagesprogramm geandert
werden soll:
Den Drehknopf nach links drehen, bis der gewiinschte Tag
erreicht ist.
Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

6. |I: Auswahl der Tage
Die Taste ]/ [ driicken, bis das Symbol ]] angezeigt wird.
Den Drehknopf nach rechts drehen, um den (oder die)
gewlinschten Tag(e) auszuwahlen.
ll: Abwahlen von Tagen
Die Taste ]/ [ driicken, bis das Symbol [ angezeigt wird.
Den Drehknopf nach rechts drehen, um den (oder die)
gewlinschten Tag(e) abzuwahlen.

7. Wenn die fir das Programm gewiinschten Tage ausgewahit
wurden, zur Bestétigung den Drehknopf driicken.

8. Die Zeitraume fiir das Heizen im Normalbetrieb und das
Heizen im Sparbetrieb auswahlen:
Den Drehknopf nach links drehen, bis 0:00 angezeigt wird. Das
erste Segment der Balkengrafik des Zeitprogramms blinkt.

9. |I: Tagbetrieb (Komfortmodus) auswahlen
Die Taste ]/ [|] driicken, bis das Symbol ]] angezeigt wird.
Um eine Stundenperiode im Komfortmodus auszuwahlen, den
Drehknopf nach rechts drehen.
I[: Nachtbetrieb (Absenkmodus) auswéhlen
Die Taste ]/ [ driicken, bis das Symbol []] angezeigt wird.
Um eine Stundenperiode im Absenkmodus auszuwahlen, den
Drehknopf nach rechts drehen.

10.Wenn die gewlinschten Stunden des Komfortbetreibs ausgewahlt

sind, zum Bestatigen den Drehknopf driicken.
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Benutzer-Ebene - Menii #ZEIT PROGRAMM
Tag Tagbetrieb / Ladebetrieb freigegeben:
P1 P2 P3 P4
ZEIT PROG.A Montag 6:00 bis 22:00
Dienstag 6:00 bis 22:00
Mittwoch 6:00 bis 22:00
Donnerstag | 6:00 bis 22:00
Freitag 6:00 bis 22:00
Samstag 6:00 bis 22:00
Sonntag 6:00 bis 22:00
ZEIT PROG.B Montag 6:00 bis 22:00
Dienstag 6:00 bis 22:00
Mittwoch 6:00 bis 22:00
Donnerstag | 6:00 bis 22:00
Freitag 6:00 bis 22:00
Samstag 6:00 bis 22:00
Sonntag 6:00 bis 22:00
ZEIT PROG.C Montag 6:00 bis 22:00
Dienstag 6:00 bis 22:00
Mittwoch 6:00 bis 22:00
Donnerstag | 6:00 bis 22:00
Freitag 6:00 bis 22:00
Samstag 6:00 bis 22:00
Sonntag 6:00 bis 22:00
ZEIT PROG.WW | Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag
ZEIT PROG.AUX | Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag

5.4 Ausschalten der Anlage

Wenn das Zentralheizungssystem Uber einen langeren Zeitraum
nicht benutzt wird, wird empfohlen, den Heizkessel von der
Stromversorgung zu trennen.

» Hauptschalter Ein-/Ausschalter auf OFF stellen.
» Heizkessel spannungsfrei schalten.

» Gasversorgung unterbrechen.
» Frostschutz sicherstellen.

15/03/2016 - 300026142-07

%



5. Bedienung des Gerates

5.5

27

Frostschutzfunktion

CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

Wenn die Temperatur des Heizungswasser im Heizkessel zu niedrig
ist, wird das integrierte Heizkesselschutzsystem aktiviert. Dieser
Schutz arbeitet wie folgt:

4

Wenn die Wassertemperatur unter 7 °C liegt, schaltet sich die
Heizungspumpe ein.

Wenn die Wassertemperatur unter 4°C liegt, schaltet sich der
Heizkessel ein.

Wenn die Wassertemperatur tiber 10°C liegt, schaltet sich der
Heizkessel aus, und die Zirkulationspumpe lauft noch kurz weiter.
Wenn die Temperatur im Puffer-Warmwasserspeicher unter 4 °C
liegt, wird diese auf seinen Sollwert aufgeheizt.

A ACHTUNG

» Die Frostschutzfunktion arbeitet nicht, wenn das
Gerat aulRer Betrieb genommen wurde.
» Das integrierte Schutzsystem schuitzt nur den

Heizkessel, nicht die Installation. Zum Schutz der
Anlage das Gerat in den Modus FERIEN schalten.

Der Modus FERIEN schitzt:

4

Die Installation, wenn die Auientemperatur unter 3 °C
(Werkseinstellung) liegt.

Den Raum, wenn eine Fernbedienung angeschlossen ist und die
Raumtemperatur unter 6 °C liegt (Werkseinstellung).

Den Warmwasserspeicher, wenn die Temperatur des Speichers
unter 4 °C liegt (das Wasser wird wieder auf 10 °C aufgewarmt).

Zur Konfiguration der Betriebsart Ferien: @Siehe Kapitel:
"Betriebsart auswahlen", Seite 21.
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6 Uberpriifung und Wartung

6.1 Allgemeine Hinweise

Der Heizkessel erfordert nicht viel Wartung. Dennoch wird
empfohlen, den Heizkessel in regelmaRigen Intervallen inspizieren
und warten zu lassen. Um den besten Zeitpunkt fir diese
Wartungsarbeiten zu bestimmen, ist der Heizkessel mit einer
Funktion ausgestattet, die automatisch die durchzuflihrenden
Wartungsarbeiten signalisisert. Je nach Einsatzbedingungen des
Heizkessels erscheint die erste Wartungsmeldung spatestens 1
Jahre nach Installation des Heizkessels.

A ACHTUNG

» Die Wartungsarbeiten sind durch qualifiziertes
Fachpersonal auszufiihren.

» Es wird empfohlen, einen Wartungsvertrag
abzuschlief3en.

» Es dirfen nur Originalersatzteile verwendet werden.

Eine Meldung erscheint auf dem Display des Heizkessels, sobald
eine Wartung erforderlich ist.

[ 1. Wenn die Meldung WARTUNG angezeigt wird, auf ? driicken, um
[ nm

i die Telefonnummer des Installateurs anzuzeigen (nur wenn der
Fachhandwerker diesen Parameter eingetragen hat).
—ioDE mﬁ\wm - . 2. In.stallateur k.ontakt|eren. .
AUTN et OWOHNT 3. Die erforderlichen Kontrollen und Wartungsarbeiten durch
= ] %g[ [ qualifiziertes Fachpersonal durchfiihren lassen.
=> g

C002302-D-02

6.2 RegelmiBige Uberpriifungen

» Den Wasserdruck in der Anlage Uberpriifen
(Modus MESSUNG).

d Wenn der Wasserdruck unter 0,8 bar liegt, muss Wasser

1 nachgefullt werden. Falls erforderlich, den Wasserstand in
der Heizungsanlage nachfiillen (empfohlener
Wasserdruck zwischen 1,5 und 2,0 bar).

» Fihren Sie eine Sichtprifung der wasserfihrenden Teile auf
Undichtigkeit durch.

T001507-B
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» Die Ventile der Heizkdérper mehrmals im Jahr 6ffnen und schlief3en
(dadurch wird ein Festsetzen der Ventile vermieden).

» Die AuRenflachen des Heizkessels mit einem feuchten Tuch und
einem milden Reinigungsmittel reinigen.

A ACHTUNG

Der Kessel darf von innen nur durch Fachpersonal
gereinigt werden.

T000181-B
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7 Bei Storungen

7.1  Anti-Kurzzyklus

Wenn der Heizkessel im Modus Anti-Kurzzyklus arbeitet, blinkt das
Symbol 2.

1. Die Taste "?" drlicken.
Die Meldung Betrieb gewdhrleistet wenn die Start-Temperatur
erreicht wird wird angezeigt.

o Diese Meldung ist keine Fehlermeldung, sondern eine
1 Information.

7.2 Meldungen (Code des Typs Bxx oder Mxx)

Im Fall einer Stérung zeigt das Schaltfeld eine Meldung mit seinem
Code an.

1. Notieren Sie den angezeigten Code.
Der Code ist fir die korrekte und schnelle Diagnose der
Stérungsart und fir eine eventuelle technische Unterstiitzung
wichtig.

2. Heizkessel aus- und wieder einschalten.
Der Heizkessel setzt sich automatisch wieder in Betrieb, wenn die
Ursache der Blockierung behoben wurde.

3. Wenn der Code wieder angezeigt wird, gemal den Anweisungen
der folgenden Tabelle vorgehen:

Code Meldungen Beschreibung Uberpriifung / Lésung
B0O BL.PSU FEHLER Die Leiterplatte PSU ist falsch Fehler der Parameter auf der Leiterplatte PSU
konfiguriert

» Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen

B01 BL.MAX KESSEL Maximale Vorlauftemperatur Die Wasserdurchflussmenge in der Anlage ist

Uberschritten unzureichend

» Zirkulation Uberprifen (Richtung, Pumpe,

Ventile)
B02 BL.WARME GRAD. Die Erhéhung der Vorlauftemperatur | Die Wasserdurchflussmenge in der Anlage ist
Uberschreitet ihren Maximalwert unzureichend

»  Zirkulation uberprifen (Richtung, Pumpe,

Ventile)
> Wasserdruck Uberprifen
Fihlerfehler

» Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
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Code Meldungen Beschreibung Uberpriifung / Lésung
B07 BL.DT VORL.RUCKL Maximaler Temperaturunterschied Die Wasserdurchflussmenge in der Anlage ist
zwischen Vorlauf und Ricklauf unzureichend
Uberschritten
! I »  Zirkulation Uberprifen (Richtung, Pumpe,
Ventile)
»  Wasserdruck Uberprifen
Fuhlerfehler
»  Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B08 BL.RL AUF Eingang RL an der Klemmleiste von | Parameterfehler
Leiterplatte PCU ist offen > Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
Falscher Anschluss
> Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B09 BL.INV.L/N »  Kontakt mit dem Wartungstechniker des Gerates aufnehmen
B10 BL.SK E.OFFEN Eingang BL an der Klemmleiste von | Der an Eingang BL angeschlossene Kontakt ist
B11 Leiterplatte PCU ist offen offen
» Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
Parameterfehler
» Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
Falscher Anschluss
> Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B13 BL.KOM PCU Fehler der Dateniibertragung mit der | Falscher Anschluss
Leiterplatte SCU » Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
Leiterplatte SCU ist nicht im Heizkessel installiert
> Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B14 BL.WASSER MANG Der Wasserdruck liegt unter 0,8 bar | Wassermangel im Kreis
»  Wasser an der Anlage nachfiillen
B15 BL.GAS DRUCK Gasdruck zu gering Schlechte Einstellung des Gasdruckwéchters
auf der Leiterplatte SCU
»  Uberpriifen, dass der Gashahn richtig
geoffnet ist
> Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B16 BL.FALSCH SU Die Leiterplatte SU wird nicht erkannt | Falsche Leiterplatte SU fur diesen Heizkessel
> Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B17 BL.FALSCH PSU Die auf der Leiterplatte PCU Fehler der Parameter auf der Leiterplatte PCU
i t d
gespemherten Parameter wurden » Kontakt mit dem Wartungstechniker des
verandert .
Gerates aufnehmen
B18 BL.FALSCH PSU Die Leiterplatte PSU wird nicht erkannt | Falsche Leiterplatte PSU fir diesen Heizkessel
> Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B19 BL.KEINE KONFIG Der Heizkessel ist nicht konfiguriert Die Leiterplatte PSU wurde ausgewechselt

> Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
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Netzes

Code Meldungen Beschreibung Uberpriifung / Lésung
B21 BL.KOM SU Datenlibertragungsfehler zwischen Falscher Anschluss
Leiterpl P
den Leiterplatten PCU und SU » Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B22 BL.FLAMME LOS Erléschen der Flamme wéhrend des | Kein lonisationsstrom
Betriebs » Uberpriifen, dass der Gashahn richtig
gedffnet ist
> Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B25 BL.SU ERROR Interner Fehler der Leiterplatte SU »  Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
B26 BL.WW F. Der WW-Speicherfiihler ist nicht »  Kontakt mit dem Wartungstechniker des
angeschlossen oder kurzgeschlossen Gerates aufnehmen
B27 BL.WW INST Der Ausgangsfiihler des » Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Plattenwarmetauschers ist nicht Gerates aufnehmen
angeschlossen oder kurzgeschlossen
B28 BL.FALSCH.KONFIG Ein Speicher HL wird erkannt, aber der | » 10 Sekunden abwarten, um festzustellen,
Heizkessel kann ihn nicht ansteuern. ob die Stérung weiterhin besteht
Diese Meldung verschwindet nach 10 |,  Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Sekunden, wenn der Heizkessel den Gerites aufnehmen
Speicher HL ansteuern kann
B29 bis | BL.UNBEKANNT Bxx Falsche Konfiguration der PCU »  Kontakt mit dem Wartungstechniker des
B34 Gerates aufnehmen
Mo04 WARTUNG Anforderung einer Wartung Das fir die Wartung programmierte Datum ist
erreicht
» Wenn das Symbol ? blinkt, die Taste ?
driicken. Die Kontaktdaten des
Installateurs werden angezeigt.
» Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
MO05 WARTUNG A Wartung A, B oder C wird angefordert | Das fur die Wartung programmierte Datum ist
M06 WARTUNG B erreicht
MO07 WARTUNG C »  Wenn das Symbol ? blinkt, die Taste ?
driicken. Die Kontaktdaten des
Installateurs werden angezeigt.
> Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
M20 ENTLUFTUNG Ein Entliftungszyklus des Heizkessels | Einschalten des Heizkessels
laut » 3 Minuten warten
EST.AUF B XX TAGE Die Trocknung des FuRbodenestrichs | Eine Trocknung des FuRbodenestrichs findet
EST.AUF C XX TAGE ist aktiv statt. Die Heizung der nicht betroffenen Kreise ist
EST.AUF B+C XX TAGE | XX TAGE = Verbleidende Anzahl der | unterbrochen.
Tage fur die Trocknung des Estrichs. [, ontakt mit dem Wartungstechniker des
Gerates aufnehmen
M23 AUSS.F AUSTAUSCHEN | Der AuRenfiihler ist defekt. Den Funk-AuRenfihler wechseln.
M30 BL.SYSTEMNETZ Keine Kommunikation mit der »  Kontakt mit dem Wartungstechniker des
Fuhrungsregelung durch das Gerates aufnehmen
MODBUS Netz
M31 BL.COM MODBUS Falsche Konfiguration des MODBUS |[»  Kontakt mit dem Wartungstechniker des

Gerates aufnehmen
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Fehler (Code des Typs Lxx oder Dxx)

Bei Betriebsstorungen blinkt das Schaltfeld und eine Fehlermeldung
mit seinem Code wird angezeigt.

1. Notieren Sie den angezeigten Code.

I o )

TEMP. : 68°

PCU. KOM. DEF D27

-

SONNTAG 11:45

wichtig.

AUTO

C002604-A-02

Der Code ist fur die korrekte und schnelle Diagnose der
Stérungsart und fir eine eventuelle technische Unterstutzung

+ 2. Die Taste &= driicken. Wenn der Code wieder angezeigt wird,
Heizkessel aus- und wieder einschalten.

3. Die Taste ? driicken. Um das Problem zu I6sen, die angezeigten

i Ty TR Hinweise beachten.
( 2. 4. Schlagen Sie die Bedeutung der Codes in der nachstehenden
— >”\\/\@ Tabelle nach:
|PEt\\'0M. DEF D27 3
_ AU'FB _ P ®WHHN
(Y ?
: >
o | 3 @_§
C002302-D-02
Code | Fehler Ursache |Beschreibung Uberpriifung / Lésung
der
Storung
LO0O (PSU DEF. PCU Leiterplatte PSU nicht angeschlossen | Falscher Anschluss
Leiterplatte PSU defekt
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
L01 | PSU PARAM.DEF. PCU Die Sicherheitsparameter sind falsch Falscher Anschluss
Leiterplatte PSU defekt
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
L02 |DEF.VORLAUFF. PCU Der Heizkessel-Vorlauffiihler ist Falscher Anschluss
kurzgeschlossen Fihlerfehler
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
L03 | DEF.VORLAUFF. PCU Der Stromkreis des Heizkessel- Falscher Anschluss
Vorlauffiihlers ist unterbrochen Fihlerfehler
»  Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
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Code | Fehler Ursache |Beschreibung Uberpriifung / Lésung
der
Storung
L04 | DEF.VORLAUFF. PCU Kesseltemp. zu tief Falscher Anschluss
Fuhlerfehler
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Keine Wasserzirkulation
» Heizungsanlage entliiften
> Zirkulation uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)
» Wasserdruck Uberpriifen
L05 |STB VORLAUF PCU Kesseltemp. zu hoch Falscher Anschluss
Fihlerfehler
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Keine Wasserzirkulation
» Heizungsanlage entliften
»  Zirkulation Uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)
» Wasserdruck Uberprifen
L06 |RUCKLAUF F.DEF PCU Der Ricklauf-Temperaturfiihler ist Falscher Anschluss
kurzgeschlossen Fihlerfehler
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
L07 | RUCKLAUF F.DEF |PCU Der Schaltkreis des Ricklauf- Falscher Anschluss
Temperaturfihler ist offen Fuhlerfehler
> Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
L08 | RUCKLAUF F.DEF |PCU Rucklauftemperatur zu niedrig Falscher Anschluss
Fuhlerfehler
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Keine Wasserzirkulation
» Heizungsanlage entliften
> Zirkulation uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)
> Wasserdruck Uberprifen
L09 |STB RUCKLAUF PCU Rucklauftemperatur zu hoch Falscher Anschluss

Fihlerfehler

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

Keine Wasserzirkulation

» Heizungsanlage entluften

»  Zirkulation Uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)

> Wasserdruck Uberprifen
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Code | Fehler Ursache |Beschreibung Uberpriifung / Lésung
der
Storung
L10 | RUCK-VOR>MAX PCU Zu geringe Differenz zwischen Vorlauf- | Falscher Anschluss
und Ricklauftemperatur Fuhlerfehler
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Keine Wasserzirkulation
» Heizungsanlage entliiften
> Zirkulation uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)
» Wasserdruck Uberpriifen
L11 | VOR-RUCK>MAX PCU Differenz zwischen Vorlauf- und Falscher Anschluss
Rucklauftemperaturen zu grof Fuhlerfehler
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Keine Wasserzirkulation
» Heizungsanlage entliften
»  Zirkulation Uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)
» Wasserdruck Uberprifen
L12 |STB OFFEN PCU Maximaltemperatur des Heizkessels Falscher Anschluss
Uberschritten (Maximalthermostat STB) | Fuhlerfehler
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Keine Wasserzirkulation
> Heizungsanlage entliften
»  Zirkulation Uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)
> Wasserdruck Uberpriifen
L14 |FEHLER ZUNDUNG |PCU 5 fehlerhafte Ziindversuche des Fehlen des Ziindfunken
B
renners » Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Ziundfunken vorhanden, jedoch keine
Flammenbildung
»  Uberpriifen, dass der Gashahn richtig
geoffnet ist
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Vorhandensein einer Flamme, jedoch
unzureichende lonisierung (<3 pA)
»  Uberpriifen, dass der Gashahn richtig
geodffnet ist
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
L16 |FEHL.G-VENTIL PCU Erkennung von Fremdlicht lonisationsstrom vorhanden, obwohl keine
Flamme brennt
Zundtrafo defekt
Gasarmatur defekt
Der Brenner gliht nach: O zu gering
»  Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
L17 | G.VENTIL DEF. PCU Fehler des Gasventils Leiterplatte SU defekt

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

35

15/03/2016 - 300026142-07



CALORA TOWER GAS 158 DE - 25S DE - 35S DE

7. Bei Stérungen

Code

Fehler

Ursache
der
Storung

Beschreibung

Uberpriifung / Lésung

L34

GEBLAESE DEF.

PCU

Das Geblase arbeitet nicht mit der
richtigen Drehzahl

Falscher Anschluss
Geblase defekt

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

L35

RUCK>KESS DEF.

PCU

Vorlauf und Ricklauf vertauscht

Falscher Anschluss
Fihlerfehler

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

Umgekehrte Richtung der
Wasserzirkulation

> Zirkulation Uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)

L36

I-STROM DEF

PCU

Die Flamme ist in 24 Stunden mehr als
5-mal erloschen, wahrend der Brenner
in Betrieb war

Kein lonisationsstrom
> Uberpriifen, dass der Gashahn richtig
geoffnet ist

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Geréates aufnehmen

L37

SU KOM.DEF

PCU

Unterbrechung der Datenlibertragung
mit der Leiterplatte SU

Falscher Anschluss

> Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

L38

PCU KOM.DEF

PCU

Unterbrechung der Datenibertragung
zwischen den Leiterplatten PCU
und SCU

Falscher Anschluss
SCU-Leiterplatte nicht angeschlossen oderj
defekt

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

L39

BL OEF.DEF.

PCU

Der Eingang BL war einen Moment lang
offen

Falscher Anschluss
Externe Ursache
Parameter falsch eingestellt

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

L40

DEF.TEST.HRU

PCU

HRU/URC Testeinheit-Fehler

Falscher Anschluss
Externe Ursache
Parameter falsch eingestellt

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

L250

DEF.WASSERMANG

PCU

Wasserdruck zu gering

Hydraulikkreis schlecht entliiftet
Wasserleckage

Fehlerhafte Messung

»  Falls erforderlich Wasser nachfllen

> Feuerungsautomat entriegeln

L251

MANOMETER DEF.

PCU

Wasserdrucksensor-Fehler

Verdrahtungsfehler
Das Manometer ist defekt
Fihler-Leiterplatten defekt

> Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

D03
D04

VORL.F.B DEF.
VORL.F.C DEF.

SCuU

Fehler am Vorlauffiihler von Kreis B
Fehler am Vorlaufflihler von Kreis C

Bemerkungen:

Die Pumpe des Kreises arbeitet.

Der Motor des Dreiwegemischers des
Kreises wird nicht mehr versorgt, und er
kann manuell verstellt werden.

Falscher Anschluss
Fahlerfehler

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
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Code | Fehler Ursache |Beschreibung Uberpriifung / Lésung
der
Storung
D05 | AUSS.F.DEFEKT SCuU Fehler am AuRenfiihler Falscher Anschluss
Bemerkungen: F[Jhlerfehler
_??\;E;"&vggsdgi Heizkessels ist gleich » Kontakt mit dem Wartungstechniker
. 4 y L des Gerates aufnehmen
Die Mischerregulierung ist nicht mehr
gewahrleistet, die Uberwachung der
Hdéchsttemperatur nach dem Mischer
bleibt aufrecht erhalten.
Die Mischer kénnen von Hand
eingestellt werden.
Die Warmwasserbereitung bleibt
gewahrleistet.
D07 | AUX.F.DEFEKT SCU Fehler des Zusatzflhlers Falscher Anschluss
Fuhlerfehler
»  Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
D09 |(WW.F.DEFEKT SCU Fehler des Speicherfiihlers Falscher Anschluss
Bemerkungen: Fahlerfehler
Qieh\t/Varr:wasseraufwérmung erfolgt » Kontakt mit dem Wartungstechniker
nicht menr. . des Gerates aufnehmen
Die Ladepumpe arbeitet.
Die Speicherlade-Temperatur
entspricht der Kesseltemperatur.
D11 | RAUMF.A DEFEKT |SCU Fehler am Raumfiihler A Falscher Anschluss
D12 | RAUMF.B DEFEKT Fehler am Raumfiihler B Fuhlerfehler
D13 |RAUMF.C DEFEKT Fehler am Raumfihler C . .
Bemerkung: »  Kontakt mit dem Wartungstechniker
’ 3 fneh
Der betroffene Kreis arbeitet ohne des Gerates aufnehmen
Einfluss des Raumfuhlers.
D14 | MC KOM.DEF SCU Unterbrechung der Datenlibertragung | Falscher Anschluss
ischen der Leiterplatte SCU und dem
IZ:\(JVLkmodul des ;-|ei2kessels ! > Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Fehler des Heizkesselmoduls
» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
D15 | PUFFER F.DEF SCU Fehler des Pufferspeicherfiihlers Falscher Anschluss
Bemerkung: Fihlerfehler
IZ)_aEtErwﬁrmen dssl F’Liffterspeichers ist » Kontakt mit dem Wartungstechniker
nicht menr gewanrieistet. des Gerates aufnehmen
D16 | SCHWIM.B.F.DEF SCuU Fehler des Schwimmbadfihlers in Kreis | Falscher Anschluss
D16 |SCHWIM.C.F.DEF B Fihlerfehler
Fehler des Schwimmbadfihlers in Kreis
c W ! ! ! > Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
Bemerkung:
Die Aufheizung des Schwimmbades
erfolgt wahrend der Komfortperiode des
Kreises standig.
D17 |WW 2 F.DEFEKT SCU Fehler des Speicherflhlers 2 Falscher Anschluss
Fuhlerfehler
> Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
D18 |DEF.F.SOL-SP. SCuU Fehler des Solarspeicherfihlers Falscher Anschluss

Fahlerfehler

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen
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Code

Fehler

Ursache
der
Storung

Beschreibung Uberpriifung / Lésung

D19

DEF.F.SO-KOLL.

SCuU

Fehler des Sonnenkollektorfiihlers Falscher Anschluss
Fahlerfehler

» Kontakt mit dem Wartungstechniker
des Gerates aufnehmen

D20

DEF.KOMM.SOL.

SCuU

Unterbrechung der Datenlibertragung zwischen der Leiterplatte SCU und der Solar-
Regelung

» Kontakt mit dem Wartungstechniker des Gerates aufnehmen

D27

PCU KOM. DEF

SCuU

Unterbrechung der Datenlibertragung zwischen den Leiterplatten SCU und PCU

» Kontakt mit dem Wartungstechniker des Gerates aufnehmen

D32

5 RESET:ON/OFF

SCu

In weniger als einer Stunde wurden 5 Entstérungen vorgenommen

> Heizkessel aus- und wieder einschalten

> Sollte der Kessel trotz mehrerer Entstdrversuche nicht in Betrieb gehen (5
Startversuche sind zuléssig), benachrichtigen Sie bitte lhren
Heizungsinstallateur unter Angabe der angezeigten Fehlermeldung

D37

TA-S KURZ-S

SCuU

Kurzschluss beim Titan Active System®

» Kontakt mit dem Wartungstechniker des Gerates aufnehmen

Bemerkungen:

Die Trinkwassererwarmung wurde gestoppt, kann aber mit der Taste &= wieder
eingeschaltet werden.

Der Speicher ist nicht mehr geschitzt.

Wenn am Heizkessel ein Speicher ohne Titan Active System® angeschlossen ist
sicherstellen, dass der TAS-Simulationsstecker (geliefert in Kolli AD212) auf der
Fuhlerplatine montiert ist.

D38

TA-S GETRENNT

SCuU

Unterbrochener Stromkreis beim Titan Active System®

» Kontakt mit dem Wartungstechniker des Gerates aufnehmen

Bemerkungen:

Die Trinkwassererwarmung wurde gestoppt, kann aber mit der Taste & wieder
eingeschaltet werden.

Der Speicher ist nicht mehr geschutzt.

Wenn am Heizkessel ein Speicher ohne Titan Active System® angeschlossen ist
sicherstellen, dass der TAS-Simulationsstecker (geliefert in Kolli AD212) auf der
Fihlerplatine montiert ist.

D99

DEF.FALSCHE PCU

SCU

Die Programmversion der SCU erkennt die angeschlossene PCU nicht

»  Kontakt mit dem Wartungstechniker des Gerates aufnehmen
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8 Energieeinsparungen

8.1 Empfehlungen zum Energiesparen

8.2 Empfehlungen

Den Raum, in dem der Heizkessel installiert ist, gut belften.
Bellftungsoéffnungen nicht verstopfen.

Heizkorper nicht abdecken. Keine Vorhange vor die Heizkdrper
hangen.

Hinter den Heizkérpern Reflektorplatten platzieren, um
Wérmeverluste zu vermeiden.

Leitungen in ungeheizten Rdumen isolieren (z.B. Keller,
Dachbdden, etc).

Heizkoérper in nicht genutzten Rdumen abstellen.
Warm- und Kaltwasser nicht unnétig laufen lassen.

Wasserspar-Duschkopf installieren, um bis zu 40 % Energie zu
sparen.

Lieber duschen als baden. Fir ein Bad werden bis zu 2-mal mehr
Wasser und Energie bendétigt.

Die Fernbedienung ist in folgenden Versionen erhaltlich:

4
4

kabelgebunden
Funklbertragung

Die Einstellung des Schaltfeldes und/oder der Fernbedienung wirkt
sich erheblich auf den Energieverbrauch aus.

Empfehlungen:

4

39

Es ist nicht zu empfehlen, im Raum, in dem sich der Raumfihler
befindet, Heizkdrper mit Thermostatventil zu installieren. Falls ein
Thermostatventil installiert ist, dieses ganz 6ffnen.

Das vollstéandige Offnen oder SchlieRen der Thermostatventile der
Heizkérper fuhrt zu unerwiinschten Temperaturschwankungen.
Thermostatventile in kleinen Schritten 6ffnen und schlie3en.
Sollwert auf ca. 20°C reduzieren. Dies ermdglicht die Heizkosten
und den Energieverbrauch zu verringern.

Sollwerteinstellung beim Liften reduzieren.

Bei der Einstellung eines Tagesprogrammes Abwesenheiten und
Urlaubstage bedenken.
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9 Garantie

9.1 Allgemeine Angaben

Wir gratulieren lhnen zum Kauf lhres neuen Gerates und danken
Ihnen fur Ihr Vertrauen.

Wir weisen Sie darauf hin, dass die urspriinglichen Eigenschaften
Ihres Gerates bei regelmafiger Kontrolle und Wartung besser
gewabhrleistet werden kénnen.

lhr Installateur und unser Kundendienstnetz steht lhnen
selbstverstandlich weiterhin zu Diensten.

9.2 Garantiebedingungen

Die rechtsverbindlichen Gewahrleistungen sind den aktuellen
Verkaufsunterlagen (z.B. gultige Preisliste) zu entnehmen.

A WARNUNG

HINWEIS zur Wartungsverpflichtung: Dieses Produkt
muss jahrlich fachgerecht gewartet werden. Sofern diese
Forderung nicht erfolgt, ist die Gewahrleistung auf 12
Monate begrenzt.
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1 Besondere Hinweise

1.1 Empfehlungen

1.2 Okodesign-Richtlinie

1.3 Technische Daten

ie

Hinweis:

1 Besondere Hinweise

Montage-, Einbau- und Wartungsarbeiten am Gerat oder an der
Anlage durfen nur von qualifizierten Fachkraften durchgefiihrt wer-

den.

Dieses Produkt entspricht der Europaischen Richtlinie 2009/125/EG Uber
die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte.

Tab.1  Technische Parameter fir Raumheizgerate mit Heizkessel
Modell CALORA CALORA CALORA
TOWER GAS | TOWER GAS | TOWER GAS
158 258 358
Brennwertkessel Ja Ja Ja
Niedertemperaturkessel Nein Nein Nein
B1-Kessel Nein Nein Nein
Raumheizgerat mit Kraft-Warme-Kopplung Nein Nein Nein
Kombiheizgerat Nein Nein Nein
Warmenennleistung Prated kW 15 25 35
Bei Warmenennleistung und Hochtemperatur- | P, kW 14,9 24.8 34,8
betrieb®
Bei 30 % der Warmenennleistung und Nieder- | Py kW 5,0 8,3 11,6
temperaturbetrieb®
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizi- | 775 % 94 94 94
enz
Bei Warmenennleistung und Hochtemperatur- | 4 % 89,5 89,4 89,3
betrieb @
Bei 30 % der Warmenennleistung und Nieder- | 7, % 99,3 99,2 99,6
temperaturbetrieb "
Hilfsstromverbrauch
Bei Volllast elmax kw 0,031 0,045 0,062
Bei Teillast elmin kW 0,021 0,019 0,021
Standby Psg kw 0,004 0,004 0,004
Weitere Spezifikationen
Warmeverlust im Bereitschaftszustand Pstvy kW 0,078 0,078 0,085
Energieverbrauch der Zindflamme P kW - - -
Jahrlicher Energieverbrauch Que GJ 46 77 107
Schallleistungspegel in Innenrdumen Lya dB 46 51 53
Stickoxidausstol NOx mg/kWh 30 34 38

Heizgerateauslass.

(1) Niedertemperaturbetrieb bedeutet eine Riicklauftemperatur (am Heizgerateeinlass) fur Brennwertkessel von 30 °C, fir Niedertempera-
turkessel von 37 °C und fir andere Heizgerate von 50 °C.
(2) Hochtemperaturbetrieb bedeutet eine Riicklauftemperatur von 60 °C am Heizgerateeinlass und eine Vorlauftemperatur von 80 °C am

300026142 - ErP03 - 23032016



1 Besondere Hinweise

T Verweis:
L Kontaktdetails auf der Riickseite.

1.4  Zirkulationspumpe

Hinweis:
Der Richtwert fur die effizientesten Umwalzpumpen ist EEI <0,20.

e

1.5 Entsorgung und Recycling

Abb.1  Recycling -
arnung

Ausbau und Entsorgung des Heizkessels missen von einem qua-
lifizierten Installateur unter Einhaltung der 6rtlichen und nationalen
Vorschriften durchgefihrt werden.

MW-3000179-03

Wie folgt vorgehen, wenn der Kessel entfernt werden muss:

Heizkessel abschalten.

Die Stromversorgung zum Kessel unterbrechen.

Den Hauptgashahn schlieRen.

Den Hauptwasserhahn schlief3en.

Den Gashahn des Heizkessels schlieRRen.

Die Anlage entleeren.

Den Entliftungsschlauch Gber dem Siphon entfernen.

Den Siphon entfernen.

Die Luft-/Abgasleitungen entfernen.

Alle Leitungen von der Unterseite des Kessels trennen.

Den Heizkessel abbauen.

RO NOGORWN =

_

1.6  Produktdatenblatt — Raumheizgerédte mit Heizkessel

Tab.2  Produktdatenblatt fir Raumheizgerate mit Heizkessel

Modell CALORA CALORA CALORA
TOWER GAS | TOWER GAS | TOWER GAS
158 258 35S
Klasse flr die jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizi-
onz D D D
Warmenennleistung (Prated oder Psup) kW 15 25 35
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz % 94 94 94
Jahrlicher Energieverbrauch GJ 46 77 107
Schallleistungspegel Lya in Innenraumen dB 46 51 53
Verweis:

(AN Fur spezifische VorsichtsmaRnahmen bei der Montage, beim Ein-
bau und bei der Wartung: siehe Kapitel Gber Sicherheitshinweise.

1.7  Produktdatenblatt — Temperaturregelungen

Tab.3  Produktdatenblatt fur die Temperaturregelungen

iSense Pro

Klasse 1]

Beitrag zur Raumheizungs-Energieeffizienz % 2

4 300026142 - ErP03 - 23032016



1 Besondere Hinweise

1.8 Anlagendatenblatt — Heizkessel

Abb.2  Anlagendatenblatt fir Heizkessel mit Angabe der Warmwasserbereitungs-Energieeffizienz der Anlage

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz des Heizkessels @
‘r %
Temperaturregler Klasse | = 1 %, Klasse Il = 2 %, Klasse IIl = 1,5 %, ©)
Klasse IV =2 %, Klasse V = 3 %, Klasse VI =4 %,

vom Datenblatt desTemperaturreglers Klasse VIl = 3,5 %, Klasse VIl = 5 % + %
Zusatzheizkessel Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz

) (in %) @
vom Datenblatt des Heizkessels

(I:I-‘I’)x0,1=i %

Solarer Beitrag Tankeinstuf 0
ankeinsturung

vom Datenblatt der Solareinrichtung

- A*=0,95,A=0,91,
Kollektorwirkungsgrad ’ B =0,86, C = 0,83,

(in %) D-G = 0,81 @

(‘nr- x I_:I + IV’ x I_:I) X 0,9 x (I_:I /100) X I:I = + %

(1) Istder Tank als A eingestuft, 0,95 verwenden

Kollektorgréfe (in m?) ’

Tankvolumen (in m?) ’

Zusatzwérmepumpe tJahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz J

(in %)
(I:I-‘I’)x‘ll’=+ %
Solarer Beitrag UND Zusatzwarmepumpe

kleineren Wert auswéhlen @ @ @

0,5 x ODER 0,5 x = - %

vom Datenblatt der Warmepumpe

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz der Verbundanlage @

%

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienzklasse der Verbundanlage

o o o o o 4o o o o0 0O

4+
DRDDDDDD DD

<30% =230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Einbau von Heizkessel und Zusatzwarmepumpe mit Niedertemperatur-Warmestrahlern (35 °C)?

vom Datenblatt der Warmepumpe @

+ (50 x ‘r) = %

Die auf diesem Datenblatt fiir den Produktverbund angegebene Energieeffizienz weicht moglicherweise von der Energieeffizienz nach
dessen Einbau in ein Gebaude ab, denn diese wird von weiteren Faktoren wie dem Warmeverlust im Verteilungssystem und der

Dimensionierung der Produkte im Verhaltnis zu Gré3e und Eigenschaften des Gebaudes beeinflusst.
AD-3000743-01

| Der Wert der Raumheizungs-Energieeffizienz des Vorzugsraum-
heizgerates in %.

] Der Faktor zur Gewichtung der Warmeleistung der Vorzugs- und
Zusatzheizgerate einer Verbundanlage gemaf der folgenden Ta-
belle.
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1 Besondere Hinweise

Tab.4  Gewichtung von Kesseln

Der Wert des mathematischen Ausdrucks: 294/(11 Prated), wobei
sich ,Prated“ auf das Vorzugsraumheizgerat bezieht.
Der Wert des mathematischen Ausdrucks 115/(11 Prated), wobei
sich ,Prated“ auf das Vorzugsraumheizgerat bezieht.

Psup / (Prated + Psup)®@ Il, Verbundanlage ohne Warmwasserspei- | |l, Verbundanlage mit Warmwasserspeicher
cher

0 0 0

0,1 0,3 0,37

0,2 0,55 0,70

0,3 0,75 0,85

0,4 0,85 0,94

0,5 0,95 0,98

0,6 0,98 1,00

20,7 1,00 1,00

(1) Die Zwischenwerte werden durch lineare Interpolation aus den beiden benachbarten Werten berechnet.
(2) Prated bezieht sich auf das Vorzugsraumheizgerat oder das Vorzugskombiheizgerat.

Tab.5 Wirkungsgrad der Anlage

Remeha - CALORA TOWER GAS CALORA CALORA CALORA
TOWER GAS | TOWER GAS | TOWER GAS
158 258 358
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz des Heizkes- % 94 94 94
sels
Temperaturiiberwachung % +2 +2 +2
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz der Anlage % 96 96 96
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